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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

BARELLA-SEDIA A ROTELLE PIEGHEVOLE
WHEELCHAIR FOLDING STRETCHER
CHARIOT-BRANCARD PLIABLE

ROLLSTUHL UND KLAPPBARE TRAGE
CAMILLA PLEGABLE PARA SILLAS DE RUEDAS
NTYXXOMENO QOOPEIO-ANAIHPIKH KAPEKAA

HOCUJIKA-UHBAJIUAHA KOJIUYKA C KOJIEJIA, CIT' bBALYA CE

SKLADACI NOSITKA PRO INVALIDNI VOZIK
SAMMENKLAPPELIG KORESTOLSBARE
KOKKUPANDAV RATASTEGA KANDERAAM-TOOL
TAITETTAVA PAARI-PYORATUOLI

SKLOPIVA INVALIDSKA KOLICA NOSILA

OSSZECSUKHATO KEREKESSZEK-OSSZECSUKHATO
SULANKSTOMAS NE|GALIOJO VEZIMELIS - NESTUVAI

RATINKRESLA SALIEKAMAS NESTUVES
INKLAPBARE ROLSTOELBRANCARD

NOSZE SKEADANE W WOZEK INWALIDZKI
TARGA PLIABILA TIP SCAUN CU ROTILE
ZLOZLJIVA NOSILA ZA INVALIDSKI VOZICEK
HOPFALLBAR SJUKBAR FOR RULLSTOL

REF| TD010113A (GIMA 56020)
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POLSKI

Nalezy poinformowac producenta i kompetentne wtadze danego Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku zwigzanym z wyrobem
medycznym naszej produkgji.

Parametry techniczne:

1. Rozmiar (L*W*H): Rozmiar po roztozeniu: 196¥50%18 (cm) Rozmiar po ztozeniu: 106*50%15 (cm)
2. Ztozony w wozek inwalidzki: Wysokosc¢ oparcia: 136cm Wysokosc siedziska:

3. Waga netto:9kg Waga brutto:11kg

4. Udzwig: 159kg
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buckle on the pipe 1

Metoda uzywania:
Jak pokazano na Rysunku numer jeden: Kiedy nosze sktadane w wézek inwalidzki wykonane z aluminium znajduja sie w konfiguracji otwartej, po
utozeniu pacjenta, zaleca sie zapiecie pasa bezpieczenstwa

2. Zitozyc nosze do konfiguracji wozka inwalidzkiego, jak pokazano na Rysunku numer dwa, najpierw nalezy je ztozy¢, a nastepnie podnies¢ w kierunku
wskazanym strzatka, tak aby osiagna¢ pozycje przedstawiona na Rysunku numer trzy. Zamkna¢ blokade bezpieczernstwa (upewnic sie, ze blokada 2
poprawnie zaczepia sie na srubie zabezpieczajacej 1).

3. Narysunku 3 przedstawione zostaty nogi podporowe; na kotach dostepny jest takze inny typ nég. Wydajnos¢ produktu, uzywanie, zamierzone zasto-
sowanie, itp., nie zmieniajg sie.

4. Jak pokazano na Rysunku numer cztery, nosze w konfiguracji ztozonej utatwiaja ich przenoszenie wewnatrz pomieszczen (kiedy nosze znajduja sie w
pozycji przedstawionej na Rysunku numer trzy, zwolni¢ blokade bezpieczenstwa, stopg nacisna¢ na drazek na wysokosci két i podnies¢ obity mate-
riatem drazek oparcia do goéry, aby przywroci¢ nosze do pozycji przedstawionej na Rysunku numer jeden, w takim stanie mozna je ztozyc¢).

Zakres zastosowania:

Produkt moze by¢ uzywany w waskich holach wejsciowych i korytarzach, kretych korytarzach lub na schodach wielopoziomowych i wszedzie tam, gdzie
wejscie do zamknietego pomieszczenia jest utrudnione.

Konserwacja
1. Wyrdb utrzymywac w stanie czystosci (facznie z dezynfekcja).
2. Wykonywac czeste kontrole pod katem ewentualnie poluzowanych czesci.

Uwaga
Zawsze przed uzyciem sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa jest w dobrym stanie i ze blokada jest stabilnie zamocowana na srubie zabezpieczajgcej podczas
uzywania w noszy w konfiguracji wozka inwalidzkiego.

Przechowywanie i transport:

1. Przedmiotowy produkt powinien by¢ przechowywany w $rodowisku wolnym od wilgoci, niekorozyjnym.
2. Produkt moze by¢ przemieszczany za pomoca tradycyjnych srodkéw transportowych.

3. Przechowywanie i transport wykonywac¢ zgodnie z ilustracjami znajdujacymi sie na opakowaniu.

Opakowanie i akcesoria:
1. Produkt jest zapakowany w karton.
2. Akcesoria: Certyfikat zgodnosci i instrukcja obstugi.
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WARUNKI GWARANCIJI GIMA
Obowiazuje standardowa 12-miesieczna gwarancja B2B firmy Gima.





